Xapulh Xcarta Huantu Tzokli

San Pedro

Nac uma carta calimakalhchuhuinicén cristianos huanti talipahuén
Cristo, chuné lacchixcuhuin xahua lacchajén, xlacata pi akstitum catala-
tdmalh chund cumu la xlilatamatcan huanti xlicana xcamandn Dios. Umé
tlan latamat anta stalanca xlitasfyut xlalipaxquitcan chatunu chatunu.
Pero huantu lacatitum tapaxquit, akstitum catalatdmalh y ya tapaxuhuan
catapatilh xlihuak huantu calakchin tapatin. Calimakalhchuhuinican xla-
cata pi para ticu catlahuaniy huantu nitlan, xlacan ni catalacapéstacli para
nachund natamakaxokontin, huata xman cahuanicén pi paxuhuana cata-
patilh y catamatzankenanilh xlihuak huanti catlahuaniy para ticu nitlan,
chund cumu la titilatdmalh Cristo. Porque xlihuak umakolh cristianos caj
xpalacata cumu xtalipahuanit Cristo Dios xcalacsacnit laqui xcamanan
natahuan huanti luu nacapaxquiy. Xlacan talitaxtuy cura huanti xman hua
talakachixcuhuiméanalh lanca talipahu rey, calimaxtucén xatasiculanalan
cachiquin huanti nitu talixcajualaménalh, huatunin xcamanan Dios huanti
man caxokoxtunit (2.9).

Xliakasputni umé carta camakalhchuhuinican lakkoltin xlacata cumu
xlacén talitaxtuy xanapuxctn huanti tacuentajlanit xamakapitzin
canajlanin, pus cahuanicén pi luu cuentaj catatldhualh xlihuak huanti
talipahuan Dios, pero ni catascujli caj xpalacata cumu nacamaskahuicéan,
sinoque xlihuak tapaxuhuén catéscujli cumu tapaxquiy Cristo y talaka-
lhaman xtacristianoscan (5.1-4).

la nac xapulataman Ponto, Gala-

Pedro lipaxiihu cia, Capadocia, Asia xahua Bitinia.
caxakatlilacan cristianos 2Dios calacsacnitan hasta lata
Aquit Pedro xapdstol Jesu- xamakan quilhtamacd chuna
cristo, luu cana lipaxthu cumu la x14 xlaclhcahuilinit, y
ccatzoknimdn eé quincarta xli- camacaminin xEspiritu Santo laqui
huak huixinin xcamandn Dios nacamaakstitumiliydn y xman hué
huanti lakapuntum makuilatit natapeksiniyatit y nakalhakaxpa-
nac canihua cachiquinin, cumu tatit huantu x14 nacalimapeksiyan
646
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y xkalhni Jesucristo huantu x14 staj-
makanit acxni maknicalh nac cruz
hud nacalichekemakaniyéan xlihuak
mintalakalhincan. Aquit clacasquin
pi Quimpuchinacéin cacasiculanat-
lahuan y cacamaxquin lipaxthu
latdmat.

Lacu quilikalhkalhitahuilatcan
huantu Dios naquincamaxquiyan
3Canecxnicahué quilhtamacd
calakachixcuhuihu Dios huanti
xtlat Quimpuchinacan Jesucristo
porque xl4 malacastacuaninit
nac calinin y caj xpalacata lanca
xtalakalhamanin aquinin quin-
camaxquinitdn quilhtamact
nalacachimparaydhu amaktum. Caj
hué xpalacata aquinin kalhiydhu
tapaxuhudn y kalhkalhimanéhu
huantu x14 quincamalacnuninitin.
4Xlicana pi huantu aya malacnunit
naquincamaxquiyan, ama huantu
Dios maquinit nac akapin, huantu
ni xcajualay, ni lakudn, y nipara
laksputa. ®Cumu xlihuak mina-
cujcén akstitum lipahuanatit Dios
x14 ankalhind calimaktayamén xlit-
lihueke laqui tlan nalakchipindtit y
nakalhiyéatit am4 laktédxtut huantu
x14 quincalikalhimén y naquin-
camaxquiyan acxni nalakchén
quilhtamacd.

6Hu4 xpalacata huixinin lika-
lhiyétit lanca tapaxuhudn masqui
xlicana pi nac milatamatcén
lhuhua tatzaksan y tasakalin
nacalakchindn y lhuhua huantta
nacalimapatinicanatit. ‘Xafuerza
nacaliucxilhcanatit lhuhua tapatin
para xlicana lipahuanétit Cristo,
xtachund cumu la oro, laqui naca-
tzican pi xlakstu oro machichicén

1 San Pedro 1

nac lhctiyat. Amaé cristiano huanti
akstitum lipahudn Dios, para
tayaniy lataché tdcuya tapatin
nalakchin nac xlatdmat xlicana
pi atzini lanca xtapalh ni xachuna
oro, porque oro laksputa, pero ama
mintacanajlatcdn huantu huixinin
kalhiyatit masqui lhuhua huantu
calitzaksanicanétit y nitu nalilac-
latayay, acxni Quimpuchinacén
Jesucristo namin xlimaktiy xli-
cana pi nalipaxuhuay y talipahu
nalimaxtucan. 8Masqui huixinin
necxnicd a ucxilhatit Jesucristo
pero paxquiyatit, masqui ni laka-
pasétit lacu luu tasiyuy pero
lipahuanétit, hua xpalacata lika-
lhiyatit lanca tapaxuhuén nac
milatamatcan, huantu nilay lihua-
natit minquilhnican lacua luu
maklhcatziyatit, ®cumu catziyétit pi
aya kalhiy laktaxtut milistacnican;
xlicana pi hua tamé pimpatit limak-
lhtinandtit mintacanajlatcan.
10Hasta lata xamakén quilh-
tamacu profetas lihuana
xtalacputzamdanalh nac likalh-
tahuaka tticu luu huaniputin y
lacu luu naquitaxtuy huantu Dios
xcamalacpuhuaninit pi nacamax-
quiy cristianos laktaxtut, xlacan
tancs talichuhuinalh pi caj xpala-
cata xtalakalhamanin Dios xdmaj
camaxquiy cristianos masqui ni
xtacatziy ldcu luu nalay. 1! Porque
xEspiritu Cristo xcamacatzinima
amakolh profetas huantu Quim-
puchinacdn Jests xlipatit xuanit y
lata acalistdn luu talipahu xdmaj
litaxtuy; pero xlacén luu xtaca-
tziputdn ticuya chixct xdmaj
litaxtuy Cristo y ttcuya quilhta-
mact xlikantaxtut xuanit huantu
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aya xtalaclhcatahuilanit ama
huantu xcamacatzinima Espiritu
huanti xufi nac xlatamatcén. 12Pero
Dios lacatancs camacatzinilh
amakolh profetas pi huantu xlacan
xtaliakchuhuinaménalh ni hua-
tunin x4maj calakchén xlacata
nacalimacuaniy nac xlatamatcdn,
sinoque camacatzinilh pi huixinin
huanti acalistdn nalacachitanatit
xamdn calakchanén y nacalima-
cuaniyan. Xamakén quilhtamacua
Dios timacamilh Espiritu Santo laqui
nacalimacatziniy amakolh profetas
huantu xdmaj quitaxtuy, pi huati-
yalitim tamd Espiritu Santo huanti
calimalacapastacniy amakolh
cristianos huanti caliakchuhuina-
ninitdn am4 lipaxthu laktéxtut
huantd mastay Cristo. iXlicdna

pi hasta &ngeles xalac akapin
xakataksputtin lacu Dios luu naca-
maxquiy cristianos amd laktaxtut
huantu huixinin kalhiyatit y masqui
aya xtaakataksli xtalacpuhuan
necxni lay xtakataksa!

Dios quincalacsacnitan laqui
akstitum nalatamayéhu
13Hué ccalihuaniyén, anka-
lhiné skalalh calatapétit y lihuana
calilacapastacnéntit xatldn min-
talacapastacnican. Xliankalhina
caucxilhlacachipitit huantu Dios
caj xpalacata xtalakalhamanin
nacamaxquiyan acxni namim-
paray Quimpuchinacén Jesucristo.
14 Cumu huixinin xcamanén Dios
huanti takalhakaxmata huantt xla
limapeksinén, huixinin nia cali-
latapdtit tamd lixcéjnit talakalhin
chuné cumu la xlilapétit acxni niaj
xlakapasatit Dios. ®Huata luu
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akstitum calatapatit chuna cumu
la lakatiy Dios, porque Quintla-
ticdn Dios huanti catasaninitdn
laqui nalipahuanétit xlicana pi luu
akstitum kalhiy xtalacapastacni.

16 Ant4 lacatancs huan nac likalhta-
huaka: “Akstitum calatapatit chuna
cumu la aquit akstitum ckalhiy
quintalacapastacni.”

17 Cumu huixinin stalanca
catziyatit pi Dios ni caj caticalac-
sacpaxquilh cristianos acxni xla
namalakchaniy quilhtamacu lata
nacamaxokoniy xpalacata huanta
tatitlahuanit nac xlatamatcan, hua
ccalihuaniyan, huixinin huanti
kalhtahuakaniyétit Dios huani-
yéatit: “Huix QuintlaticAn” pus
camininiyén pi luu akstitum cala-
kachixcuhuitit lihuan tlan lapatit
ut nac caquilhtamaci. 18Dios aya
calakmaxtunitdn nac milatamatcén
huantu nipara tzint xcalima-
cuaniyan huantu xlilapatit, laqui
tlan namakapaxuhuayétit Dios
y nakalhiy4tit laktdxtut, porque
xmanhud xlilapatit milatamatcédn
chund cumu la xcamasiyuninitédn
xalakmakan militalakapasnican. Na
stalanca catziy4tit pi xtapalh tamé
laktéxtut huantu aya kalhiyétit, ni
tumin lixokocanit huantu laksputa
cumu la oro osuchi plata, 19Cristo
lix6kolh xkalhni huantu x14 stajmé-
kalh nac cruz, xla litaxtulh cumu
la tantum méntzuj borrego huanti
nitu kalhiy xtalakalhin laqui nali-
lakachixcuhuican Dios xpalacata
xtalakalhincan cristianos y nacali-
matzankenanican xtalakalhincan.
20Hasta lata Dios nia xmalacatzu-
quiy caquilhtamacu aya xlilacsacnit
pi hué Cristo xlimakantaxtit xuanit
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huantt x14 xlaclhcahuilinit, pero
cumu aquinin xquincaucxilhlaca-
chimén huéa xpalacata hasta acu
timacamilh xkahuasa laqui nama-
kantaxtiy y chund nacalimacuaniy
laktaxtut amakolh cristianos huanti
talamanalh la calacchid quilhta-
macu. 21 Aquinin lipahuandhu Dios
cumu Cristo stalanca quincalima-
lacahuanin pi Dios kalhiy lanca
litlihueke acxni malacastacudnilh
nac calinin, acalistdn maxquilh lit-
lihueke xahua lipaxtihu xputdhuilh
nac akapuin; hua xpalacata xman
hué Dios lipahuanatit y kalhkalhi-
huilatit huantu x14 nacamaxquiydn.
22Y cumu lancht aya kaxpatpétit
amd tachuhuin huant xtalu-
l6ktat Dios y tlahuapétit huantu
anté limapeksinan, huixinin aya
chekemakaninitatit minacujcén
xlihuak huanta xkalhiyétit lixc4jnit
talakalhin, laqui akstitum nacapax-

quiyatit xlihuak mintacristianoscén.

Hu4 xpalacata ccalihuaniyén,
akstitum calapaxquitit chatum
achatum xlihuak xlitlihueke min-
talacapastacnican xahua xlihuak
xtapaxuhudn minacujcan. 23Masqui
xlicana pi huixinin xkalhiyatit

amd latdmat huantu xcamaxqui-
nitdn minatlatnicdn huanti na taniy
cumu la catihua cristianos, cha
quitaxtuy pi aya lacachitampara-
nitatit xlimaktiy caj xpalacata amé
xtachuhuin Dios huantu kaxpatni-
tatit, y ama milatamatcén huantu
lanchi kalhiyétit niaj necxnica lak-
sputa porque tamé xtachuhuin Dios
canecxnicahud quilhtamact scujma
nahudn nac quilatamatcan. 24Y nac
likalhtahuaka chiné tatzoknit:

1 San Pedro 1, 2

Xlihuak cristiano huanti lama
nac caquilhtamact xtachuna
litaxtuy cumu la akatum
lictxtut xalac catuhuan,
y xlitlihueke xahua licacnit
huantu x14 kalhiy xtachuna
litaxtuy cumu la xaxédnat amé
lictxtut.
Pacs 4maj laksputa chuna cumu
la lictixtut scaca y yujta-
makan xaxanat,
25 pero xtachuhuin Dios huantu
xl&4 quincamaxquinitén
necxnicu catildksputli
huata xliankalhind quilh-
tamact scujma nahudn nac
quilatamatcén.
Ama3 xasasti xtamacatzinin Dios
huantt caliakchuhuinanicanitatit
xlicana pi hud camaxquiyan lak-
téxtut.

Hud xpalacata ccalihua-

niyan, calakmakantit xlihuak
huantu lixcéjnit cumu la tasitzi,
taquiclhcatza, taaksanin y xlihuak
xalixcéjnit mintalacapastacnicén,
niaj tu calaliakskahuitit, niaj caj
xman calalimasiyunitit pi lapax-
quiyatit huata luu xaxlicana
calapaxquitit, niaj tu calalakcatza-
nitit, y niaj necxnicd calaakséntit.
2Huata huixinin ankalhina
calakpuhualacapitit xatlan xtalaca-
pastacni Dios, chund cumu la lactzu
lakskatan talaktasay xtziquitcan
porque tatzincsménalh, nachuna
cht huixinin laqui laktlihuekén
nalihuandtit mintacanajlatcan.
8Para xlicana huixinin aya talulok-
nitétit pi snun quincalakalhamanén,
pus calaktzakséatit naliscujatit
huanttd ccahuaninitén.
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Cristo litaxtuy xastacna
chihuix huantu puxcu hui

4Luu lipaxthu calaktalacatzu-
huitit Quimpuchinacén Cristo,
porque x14 hud litaxtuy xastacna
chihuix huantu tzapsnanin talak-
méka, pero Dios man lacsacnit
cumu x14 kalhiy lanca xtapalh niti
macataxtuca. ®Y xlihuak huixinin
huanti lipahuandtit Cristo calimax-
tuyan cumu la xastacné chihuix
huantu x14 camaclacasquima cumu
caxtlahuama aktum xastacnd pusi-
culan antanicu huij nahudn, hasta
na quincalimaxtuydn cumu la cura
huanti akstitum natalilakachixcu-
huiy Dios xnacujcén, x14 luu lakatiy
umé lilakachixcuhuin huantu Jesu-
cristo tlahuanit nac quilatamatcéan.
6Chuné kantaxtuma cumu la huan
nac likalhtahuaka:

Nac xacachiquin Sién cdmaj
macan chatum talipahu
chixct huanti aquit clacsacnit,

x4 xtachund litaxtuy cumu la
aktum lanca talipahu chihuix
huantu yahuacén nac chastin
cumu la xatalaydhu chiqui;

y xlihuak amakolh cristianos
huanti natalipahuén xlicana
pi necxnict catitalimaxdnalh
para xman pi talitaakska-
huinit nahuén acalistén.

7Xlihuak aquinin huanti lipahua-
nédhu Cristo stalanca catziydhu pi
tamé xastacnd chihuix kalhiy lanca
xtapalh, pero huanti ni talipahuan
chuné caquitaxtuniy cumu la huan
nac likalhtahuaka:

Amé4 lanca xastacné chihuix
huantu talakméka tzapsnanin
porque talacptthua pi nitu

650

limacuan, huata lanchid hua
luu limacuama porque hua
lijaxkonit lata xlilanca chiqui.
8Y lacatum chiné huamparay:
Lhuhua cristianos nataliakchek-
xnin uma chihuix,
y lhuhua huanti nacamacuctiy.
Umakolh cristianos taliakchekxnin
eé chihuix porque xlacan ni takax-
matputiin amé xasasti xtamacatzinin
Dios huantt tatzoktahuilanit nac
likalhtahuaka, pero luu chund tuncén
xcalimacamincanit pi nitu catitaakailh.
9Huixinin huanti aya lipahua-
nétit Cristo, Dios calacsacnitin laqui
xman hué Mintlatcdn nahuén y
huixinin xcamanan nahuanatit; xla
calimaxtunitdn cumu la cura huanti
talakachixcuhuiy chatum lanca
talipahu rey, calimaxtunitan xcachi-
quin huanti nitu talixcajualaménalh
y calacsacnitdn laqui xcamanén
nahuandtit porque capaxquiyan y
laqui nalichuhuinandtit huantu Dios
tlahuanit laclanca licicnit xtasctjut;
xla catasanin laqui nataxtuni-
yatit amd lacacapucsua latdmat y
camaxquin nalilatapayatit lipaxdhu
xtaxkéket. 1°Minch4 quilhtamact
huixinin nipara tzint xlacpuhua-
nétit para pi tlan xlitaxtitit cumu la
xcamanan Dios, pero lanchi xlicana
xcamanan Dios huixinin porque hua
man calacsacnitan; xapulh huixinin
ni xcatziy4tit para Dios xcapaxquiyan
pero lanchti tancs talulokétit pi Dios
snln capaxquiyan.

Pedro cahuaniy cristianos pi lihuan
talamanalh nac caquilhtamaca
xman hua Dios cataliscujli

11 Nataléan, aquit luu ccala-
kalhamandn, hué xpalacata
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ccalihuaniydn pi lihuan lapétit nac
caquilhtamac luu akstitum calata-
patit nitu catlahuatit huantu nitlan,
aquinin tijitlahuanin huanti caj
tzint tatimaktahuilaménalh nac eé
caquilhtamac; pus necxnicd titla-
huayétit lixc4jnit talakalhin huantu
minachd nac xalixcéjnit mintala-
capastacnican, porque hua tama
lilaktzankatayay milistacnican.
12Huixinin akstitum calatapatit nac
xlakstipancan huanti ni talakapasa
Dios y ni talipahuédn, masqui xlacén
lancht calahud calikalhchuhui-
nandn cumu ldmpara laclixcéjnit
cristianos huixinin, pero caj lata
nataucxilha amé lacudn minta-
scujutcdn huantu titlahuanitatit,
nahuén acxni nalakchan quilhta-
mact lata Dios nacamakalhapaliy
cristianos xpalacata xtalakalhincan,
xlacén juerza natalilakachixcuhuiy
Dios xpalacata amd xtascdjut huantu
titlahuanit nac milatamatcén. 13Caj
xpalacata cumu lipahuanatit Quim-
puchinacan, aquit ccahuaniyan pi
cacakalhakaxpattit huantu talima-
peksinan xlihuak mapeksinanin
xalac caquilhtamacd, xalihuaca
gobierno porque hué xapuxcu
mapeksind, pero nachuné mapek-
sinanin xalac mincachiquincan.
14Nachuna cacakalhakaxpattit xli-
mapeksincan huanti calimaxtucanit
gobernadores, porque xlacén cali-
lacsaccanit laqui natamakalhapaliy
xlihuak amakolh cristianos huanti
lixc4jnit talaménalh, y nacacacni-
nanicdn amakolh cristianos huanti
akstitum talaménalh y huantu
lacudn tasctjut tatlahuaménalh.
15Dios lacasquin pi xlihuak aquinin
huanti lipahuandhu caj xman hua

1 San Pedro 2

catlahudhu huantu lacuén tascijut
laqui xlihuak amakolh huanti quin-
caquiclhcatzaniydn cumu xlacdn
ni talipahudn Dios nitu natamaclay
nac quilatamatcan huantd calahué
naquincalikalhchuhuinanén.
16Xahuachi huixinin calatapétit
cumu la cristianos huanti tatlahuay
lataché ttcu talacpuhuén porque
tacatziy pi niti lay calihuaniy
huantu natatlahuay, pero masqui
catziyétit pi niti lay calihuaniyan
lata ta tlahuayétit nipara caj hua
xpalacata nalitlahuayatit huantt
lixc4jnit. Huata akstitum calatapatit
chuné cumu la camininiy natala-
tamay amakolh cristianos huanti
caj xman hud Dios tascujniménalh.
17Lataché ticuya cristianos cacacac-
ninanitit, y lacatitum cacapaxquitit
huanti talipahuén Cristo, akstitum
calatapatit nac xlacatin Dios nitu
titlahuayétit huanta nalimakali-
puhuanatit, xahuachi lacatitum
cacakalhakaxpétit huantu talima-
peksinan laclanca mimapeksinacéan.

Chuné camacastaldhu cumu
la tipatinanit Cristo
18Xlihuak huixinin huanti
makscujatit cacacacninanitit mim-
patroncan huanti camascujumén y
cacakalhakaxpattit huantu calima-
peksiyén, ni caj xmanhué amakolh
mimpatroncan huanti tlan caca-
tziniydn y capaxquiyan, huata
nachund amakolh mimpatroncan
huanti lanca calakayacalh, acxtum
cacacninanitit. 19Porque Dios chuna
lakatiy, y lipaxuhuay ama cris-
tiano huanti matlantiy huak patiy
huantu natlahuanicén, masqui
catziy pi nitu caj kalhakaxmatma-
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kananit, caj xpalacata cumu chuné
limakapaxuhuay Dios. 2°Lihuana
calacapastactit: para huixinin
calimapatinipacantit caj xpalacata
cumu huintt tlahuanitétit huantu
ni militlahuatcan xuanit, ¢lacpu-
huanaétit pi Dios nacalakalhamanéan
y nacalipaxuhuaydn caj xpalacata
huantu patipétit? Pero para cali-
mapatinipacantit caj xpalacata
cumu tlahuapatit huantu lacuan
tasctjut y paxcatlipimpatit huantt
camapatinipacantit, entonces xli-
cana pi huantamé lakatiy Dios
huantu huixinin tlahuapétit porque
lipahuanatit. 21 Caj hué eé xpa-
lacata Dios calilacsacnitan laqui
nacaliucxilhan para xlicana nat-
lahuayétit xtapaxuhudn chuné
cumu la Cristo paxuhuana pétilh
caj quimpalacatacan, chuné x14
stalanca quincamasiyuninitan

lacu napatiydhu acxni tlahuayadhu
huantu lakatiy Dios, poreso cca-
lihuaniydn: chuni camacastaléatit
cumu la x1& quincamasiyuninitan.
22Masqui xlicana pi lata Cristo
tilatAmalh nac caquilhtamacd,

x]4 necxnicu tlahualh talakalhin

y nipara chatum xtacristianos
xédksalh. 23Lata maklit calahué laca-
quilhnicalh x14 necxnicu calahué
kalhtinalh; acxni mapatinicalh xla
necxnict lacptihua para nacama-
lakxokey lata td xtlahuanimécalh,
huata huak Dios xmacahuiliy
xtapatin huanti xlicana akstitum
nacamaxokoniy chatunu chatunu
cristianos latacha tdcu tatitlahuanit
nac xlatamatcén. 24Cristo cucakolh
nac xmacni xlihuak quintalaka-
lhincén y ant4d malakspttulh nac
cruz acxni nilh, laqui aquinin
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aya ninitdhu nahuan xpalacata
talakalhin y caj xmanhué nalilata-
mayahu huantu akstitum latdmat.
Cristo taméstalh camatakahui-
calh y chund quincamapacsanin
quintakahuincan huantu xkalhi-
yéhu xpalacata quintalakalhincén.
25Xapulh aquinin xlamanahu cumu
la xaaktzankatamén borregos,
pero chi aya malacatzuhuinitdhu
Cristo huanti xlicana quincalaka-
lhamandn cuentaj quincatlahuayan
porque hua tama xaxlicana qui-
maktakalhnacén y x1& necxnicd
caquinticaakxtekmakéan.

Lacu xlilatamatcan
huanti makaxtoka

Xahuachi ccahuaniputunén

huixinin lacchajdn huanti
makaxtokatit, xlacata pi lipa-
xtthu cacakalhakaxpéttit huanta
calimapeksiydn mintakolucén,
laqui masqui xlacén ni tacanajlay
huantu huén xtachuhuin Dios, caj
cumu nataucxilha lacu huixinin
kalhakaxpatninanétit, xlacan
na natatzucuy talipahuén Dios
masqui ni cacalimakalhchuhui-
nitit, sinoque xman nataucxilha
mintascujutcén, 2lata akstitum
huixinin lapétit nac xlacatin Dios y
nitu caj kalhakaxpatmakanampatit.
8Xahuachi ni caj xman hud mimac-
nican cuentaj catlahuétit lata lacu
lihuana nacaxyahuayétit xlacata
lilakéatit natasiyuyétit, ni calita-
caxtayatit lacudn litacaxtay xla
oro, o para lantticu naxquituacana-
nétit, y ni calilhakandantit xalacudn
y lactaparaxla lhdkat. 4Huixinin
nichuna catlahuétit, huata nac
milatamatcdn camasiyutit huantu
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tlan y akstitum xalacuén tasctjut
huantt licaxyahuayétit mina-
cujcan, porque xlicana pi huantt
xatlan mintalacapastacnican
kalhiyatit hud atzind lanca xta-
palh nac xlacatin Dios. ®Hasta lata
xamakan quilhtamact amakolh
lacchajan huanti luu xtalipahuédn
Dios hud um4 lacuén xtascujutcan
huantd tatilicaxyahuanit xna-
cujcan y talimakapaxtihualh Dios
porque akstitum xtakalhakaxmata
huantu xcalimapéksiy xtakolucan.
6Calacapastactit ama xamakéan
puscat Sara lacu huak xkalhakax-
mata huantu xlimapeksiy xtakold
Abraham, x14 necxnicu caj kalha-
kaxmatmakanalh. Para huixinin
namacastalayatit Sara cumu la
lactzumajin tamacastalay xtzicén,
y xliankalhina nakalhakaxpatnina-
nétit y natlahuay4tit huantt lacuan
tasctjut, nachund huixinin nitu
catikalhitit huantt nalipecuanétit o
nalimaxananatit.

’Na ccahuaniputunén huixinin
lacchixcuhuin huanti makaxtokatit,
pi tlan cacacatzinitit mimpuscatcan,
cacacacninanitit chund cumu la
xlacdn camininiy, ni caj xlacata
cumu lacpuscatnin atzind lacscala-
juén nac xlatamatcan, huata porque
Dios na camaxquinit ama xasasti
latdmat huantu caj xpalacata cumu
lanca xtalakalhamanin camaxqui-
nitan huixinin.

Luu tlan caquitaxtuniy amakolh
huanti tapatiy sampi Dios lacasquin

8Luu ccalimaakatzankeyén pi
akstitum calatapdtit, macxtum
calatit aktumaé talacapastacni caka-
lhitit, y acxtum calapaxquitit cumu

1 San Pedro 3

la linatalan, tlan cacacatzinitit
mintacristianoscan y niti calaca-
taquitit. 9Para ticu catlahuaniyén
huantu nitlan huixinin nichuna
calimakaxokétit, para ticu calahua
cahuaniyan nichuné catalakalh-
titit. Mejor cahuanitit pi Dios
camaktdyalh y casiculanatldhualh
y nitu caaksptilalh masqui tticu
huaniman o tlahuanimén, porque
Dios calilacsacnitan laqui nacasi-
culanatlahuayan acxni para chuna
natlahuayétit. 1°Porque nac likalh-
tahuaka chiné huén:

Para ticuya cristiano lak-
puhualacan pi lipaxtihu
latamaputtn nac xlatdmat
y akatziyanca latamaputin
chali challi,

pus luu cuentaj catldhualh csi-
mékat xlacata nitu calahué
nalichuhuinan,

na nipara xquilhni nitu tiquilh-
taxtuy taaksanin.

11 Calakma&kalh xlihuak huantu
lixcéjnit xtlahuay y xman
caliscujli huantu tlan y
akstitum,

caputzalh xaakstitum latdmat y
ankalhind hud calilatdmalh.

12 porque Quimpuchinacan Dios
camaktakalha huanti tlan xta-
puhuancén cristianos

y acxni xlacén takalhtahua-
kaniy tuncan cakaxmatniy
xoracioncan,

pero nipara tzind caucxilhputdin
amakolh cristianos huanti
lixc4jnit talaménalh.

13para huixinin xmanhua lac-

putzapatit xlacata pi ankalhina
natlahuayatit huantu lacuén
tasctjut, éticu cahud nacatlahua-
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niyan huantu nitldn? *Y masqui
xmanhud tlahuapatit huantu lacuan
tasctjut pero lhuhua huantu nitldn
nacatlahuanicanatit laqui naca-
limapatinicanatit, ixlicana pi luu
cana lipaxihu camaklhcatzitit!

Pus nitu calipecuéntit y niti caca-
makeklhan, ®huata xliankalhina
calakachixcuhuitit nac mina-
cujcan Cristo y camasiytit nac
milatamatcdn pi xmanhud Mim-
puchinacén tlahuayétit, y skalalh
calatapétit xlacata nacatziyétit
lacu nacakalhtipaxtokatit amakolh
huanti nacakalhasquinan ticu
kalhkalhipatit y canajlayatit

pi nacamaxquiyan Dios. 16Pero
huixinin lacatitum catzucdtit
limakalhchuhuiniyétit huantu
canajlayatit, akstitum caka-

lhitit mintalacapastacnican laqui
xlacidn nacaucxilhdn, y masqui
xlacén lixc4jnit calikalhchuhui-
nanan tahuan pi huixinin huanti
lipahuanétit Cristo luu laclanca
maklakalhinanin, entonces man
natatzucuy talilacamaxanén xta-
chuhuincén huantu tahuén, porque
natacatziy pi kalhiy4tit tlan min-
talacapastacnican. 17 Para Dios
lacasquin pi napatinanatit, xlicana
pi luu tlan nacaquitaxtuniydn para
napatinanétit caj xpalacata huantu
tlan mintascujutcén tlahuapatit
nahudn, y ni caj xpalacata xalixcéj-
nit talakalhin. 18 Acxni Cristo
maknicalh nac cruz x14 maktum

ti xokonunkolh xpalacata quinta-
lakalhincan, masqui x1a necxnict
tlahualh talakalhin pero huak hua
péatilh huantu aquinin xlacleniydhu
Dios laqui tlan naquincamalacatzu-
huiyan nac xlacatin. Cumu Jesus
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chixct xuanit xlicana pi maknicalh
nac xmacni, pero xlistacni ni nilh
huata canecxnicahua quilhtamact
ldmaj nahudn. 1°Y cumu x14 xman
hué xkalhikey xespiritu nia xta-
nuparay nac xmacni, x14 caldkalh
amakolh cristianos huanti na aya
xtaninit y niaj xtakalhiy xmacnicdn
caj xman xtakalhiy xespiritucan
pero nac calinin xtahuilanancha
cumu la tachin, x14 calimakalh-
chuhuinilh xtachuhuin Dios.
20Huatunin umakolh cristianos
huanti caj xman xtakalhakaxmat-
makanit Dios xamakan quilhtamact
acxni xlama kolutzin Noé, Dios
ticamakakalhilh tilacptihua pi
catalakpdlilh xalixcajnit xtalacapas-
tacnicin lihudn Noé xcaxtlahuama
am4 lanca barco antanicu tatdjulh
amakolh kalhatzayén cristianos
huanti ni tajicsualh nac chtichut.
21Xlicana pi amakolh kalhatzayan
cristianos huanti talaktaxtulh nac
muncactat, ama chichut xalac
muncéctat xtachund litaxtuy amé
chichut huantu quincaacmahuaca-
candn acxni taakmunuydhu, amé
chtichut huantu litaakmunuyahu

ni caj xman chekey quimacnicén,
aquinin taakmunuyédhu laqui
nachekemakanédhu xlihuak xalixcéj-
nit quintalakalhincén, y chuné tlan
nasquiniydhu Dios caquincamax-
quin xatlan xtalacapastacni, acxni
taakmunuydhu stalanca catziydhu
pi xlicana nakalhiydhu laktaxtut
cumu lipahuandhu Jesucristo
huanti lacastacuinalh nac calinin.
22Xastacné alh nac akaptn y anté
huilacha nac xpaxttn Dios, x1a
macamaxquicanit limapeksin laqui
hué nacamapeksiy dngeles xahua
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huanti xtamapeksinan nac akapin
na xtakalhiy limapeksin, pero cha
huak hué takalhakaxmata huantu
x4 calimapeksiy.

Catalilatdmalh cristianos amé
tasctjut huantu Dios camaxquiy
Cumu huixinin catziyétit lacu
Cristo huak paxuhuana pétilh
huantu tlahuanicalh hué ccalihua-
niyan pi huixinin na milipatitcan
xlihuak huantu calakchindn nac
milatamatcan. Xahuachi luu mili-
catzitcin pi amé cristiano huanti
matlantiy napatiy nac xmacni
xlihuak tapatin huantd nalak-
chin xlicana limasiyuma pi aya
lakmakanit xlihuak talakalhin,
2y lihuén lamajct nahuén nac
caquilhtamacd xman hué natla-
huay nac xlatdmat huantu Dios
lakatiy y niaj hué catitldhualh
huantu xman nalimakapaxu-
huay xmacni. 3Xlicana pi makas
quilhtamaca huixinin nachuné
xmaktlahuay4tit xlihuak huantu
tatlahuay amakolh cristianos
huanti ni talakapasa Dios, porque
xmanhud xlilapatit huantd atzind
xlakatiyatit y xlipaxuhuayatit, mar{
xpaxcajnandtit, xtzucuyéatit kotatit
y xkachitamakandtit, catuhud
huantu xlimakapaxuhuayétit
mimacnican, y hasta xcalakachix-
cuhuiyétit amakolh laclixcéjnit
tzincun. 4Pero cumu chi huixinin
niaj chund catimaktlahuétit huantd
xlacédn chunact laclixcajnit tatla-
huay, entonces cacs natalacahuén y
hasta nacalimaxtuyan laclixcéjnit
cristianos y calahud nacalikalhchu-
huinancanétit. Pero tancs cacatzitit
pi &maj lakchdn quilhtamact acxni

1 San Pedro 3, 4

xlacdn natamacamastay cuentaj nac
xlacatin amé lanca talipahu juez
huanti aya chacatziyaj hui xlacata
nacamakalhapaliy xlihuak huanti
talaménalh xastacna xahua huanti
aya taninitta cristianos. ®Hud xpa-
lacata calimakalhchuhuinicanit
xtachuhuin Cristo lihudn talama-
nalhcti amakolh cristianos huanti
aya taninit. Porque para tacanéj-
lalh am4 lipaxtihu xtamacatzinin
Dios huantu mastay laktaxtut acxni
xtalamanalhctd ut nac caquilh-
tamacd, masqui lhuhua huantu
xtitalimapatinicalh ud caj xpalacata
huantu xtatitlahuanit, lanch xlis-
tacnicin tlan talaménalh y niaj tu
catitapatilh.

"Xlicana pi xchaliyan talacatzu-
huima quilhtamacu lata nalaksputa
xlihuak huantu anan nac caquilhta-
macu, hué xpalacata ccalihuaniyan
huantu tlan calacapastacnantit
y lacastalanca calatapatit laqui
chuné tancs nakalhtahuaka-
niyétit Dios. 8Xahuachi huantu
akstitum calapaxquitit porque
acxni lapaxquiyatit lamatzanke-
naniyatit lhuhua talakalhin huantu
kalhiyétit. 9Ya tapaxuhuén caca-
talaktuncuhuitit nac minchiccén
amakolh huanti ni takalhiy nicu
talaktuncuhuiy, pero ni cacaliquic-
lhcatzaniyétit. 10Xlihuak huixinin
huanti Dios camaxquinitan xlis-
kalala, akstitum cacaliscujtit
xamakapitzin cristianos cumu la
catziyétit pi militlahuatcén y lacu
camalacpuhuaniyan Dios naliscu-
jatit. ' Ama cristiano huanti Dios
lilacsacnit pi naliakchuhuinaniy
xtachuhuin, acxni nacamakalh-
chuhuiniy cristianos luu xtachuné
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caquitaxtulh cumu ldampara huéa
Dios man chuhuinama. Amé huanti
Dios lilacsacnit pi nacaliscuja
xamakapitzin cristianos, cacaliscujli
xlihuak xlitlihueke y tapaxuhuin
huantu Dios maxquiy. Xlihuak
huantu xtlahuétit tancs catlahuétit
laqui mintascujutcdn xman hué
Dios nalilakachixcuhuicén xpala-
cata Jesucristo huanti xliankalhiné
quilhtamact mininiy nacacni-
nanicén, nalakachixcuhuicén y
canecxnicahua quilhtamact naka-
lhiy lanca xlitlihueke. Chund calalh
amén.

Quilipaxuhuatcén acxni para
ticu quincamapatinicanan

12Natalan, aquit ccahuaniyan
pi nipara tzina akatiyuj calilatit
acxni nacalakchindn lataché tacuya
tapatin huantu nacalitzaksaca-
natit, porque xlihuak huantu aman
caakspulayan ni calacpuhuéntit
para huixininct pimpétit lipulayatit
mintapatincan. 13Camininiyé4n caj
calipaxuhudtit acxni ticu calima-
patinicanétit ut nac caquilhtamacd,
porque chund huixinin acxtum
tapatipatit amd xtapatin Cristo
huantt x14 limapatinicalh, y acxni
xl4 namimparay xlimaktiy nac
caquilhtamact laqui namasiyuy
lanca xlitlihueke huanta kalhiy,
entonces amé quilhtamact huixinin
nacamaxquiyan tapaxuhuan. “Luu
cana lipaxihu calimaklhcatzitit
para caj xpalacata Cristo nacaliak-
tlakaxakatlicandtit, porque chuna
tancs talulokma pi xEspiritu Dios
ankalhind catalamén nac milata-
matcén. °Para ticuya cristiano
la huixinin huanti lipahuanétit
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Cristo lhuhua huantu limapatini-
mécalh mininiy capaxuhuanapétilh,
cumu stalanca catziy pi nitu lima-
patinimdcalh caj cumu méaknilh
xtacristiano, osuchi liyahuamé-
calh takalhan, o para maktanulh
nac aktum taaklhdhuit huantu ni
xlacata. 16Para tamé cristiano
limapatinimécalh caj xlacata cumu
litayay pi xlicana lipahuén Cristo,
x1& ni mininiy nalipuhudn o nali-
maxanan, huata capaxcatcatzinilh
Dios y calilakachixcihuilh xpala-
cata huantu akspulama.

17Xlihuak aquinin huanti litax-
tuydhu xcamandn Dios stalanca
catziyahu pi aya talacatzuhuima
quilhtamact lata Dios naquinca-
maxokoniyén xpalacata xlihuak
huantu nitlan titlahuanitahu,
xlicana pi aquinin quincalimacapu-
laméan, cumu para aquinin huanti
lakapasahu xtachuhuin quincali-
macapulamén, caj calacpuhuéntit,
¢lacu cahud nacaquitaxtuniy
amakolh cristianos huanti caj xman
takalhakaxmatmakanit amé xasasti
xtamacatzinin Dios huantti mastay
laktaxtut? 18Para amé cristiano
huanti xlicana akstitum xmakan-
taxtima nac xlatdmat xlimapeksin
Dios, juerza tuhua quitaxtuniy
xlacata nakalhiy laktéxtut, élacu
cahud dmaj caquitaxtuniy amakolh
cristianos huanti lixcajnit talamé-
nalh porque takalhakaxmatmakanit
xlimapeksin Dios? 1°Hud xpala-
cata ccalihuaniyén, para ticuya
cristianos huanti talipahuén Dios
lhuhua huantu talipatiménalh ud
nac caquilhtamaci cumu stalanca
tacatziy pi chuna lakatiy Dios, pus
ni mininiy nataxlajuaniy, huata
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chunact xliankalhina catatlahualh
huantu lacudn tasctjut, xman

Dios catamacahuililh xlistacnican,
porque hui quincamalacatzuqui-
nitdn xla naquincamaktakalhan,
namakantaxtiy huantu malacnunit.

Lacu xlilatamatcan huanti
capuxculén cristianos

Na ccaxakatlilacamachén

xlihuak huixinin huanti Dios
calilacsacnitdn xlacata naca-
puxculipindtit cristianos huanti
talipahuén Cristo nac akatunu
cachiquin, cumu aquit na hua
tama tascijut quililacsacnit Dios;
xahuach{ quilakastapu man
cliucxilhnit lata ldcu mapatinicalh
Cristo, milicatzitcin pi lacxtum
namaklhtinandhu amé tapaxuhudn
huantu Dios naquincamaxquiyén.
2Camininiyan akstitum cacamak-
takalhtit amakolh xcamandan Dios
huanti camacuentajlinitdn, cumu
la xborregos huanti talipahuén,
ya tapaxuhuédn cacamaktakalhtit
chund cumu la lakatiy Dios, pero
nichund catlahuétit xlacata para
nalitlajay4tit tumin o para luu
caj juerza camatlahuipacantit,
huata huantu lacatitum cascjtit.
3Necxnict lactalipahu cacamaklh-
catzicantit osuchi cumu ldmpara
man milacdn camapeksiyatit huantu
lakayatit, huata camininiydn huantu
tlan y akstitum calatapatit laqui
tamakolh cristianos hud nataucxilh-
tiyay lata ladcu huixinin lapatit.
4Y acxni nalakchan quilhtamact
lata namimparay xlimaktiy ama
lanca talipahu quimaktakalhnacén
aquinin huanti litaxtuydhu xbor-
regos, acxnicti namaklhtinanétit

1 San Pedro 4, 5

huantu nacalimaskahuicanatit ama
lanca lilakatit corona xtachuna
cumu la xalaklilakatit xdnat huantta
limaskahuinancan nac pukaman,
pero huantu Cristo nacataiyéan x1a
necxnicd xneka y ni laksputa.

Lacu xlikalhakaxmatnatcan
lakahuasan

5Na ccahuaniyédn huixinin lakka-
huasan huanti lipahuanatit Cristo, ni
caj cakalhakaxpatmakdantit huantu
talimapeksinan lakkoltn huanti
talichuhuinan xtachuhuin Dios,
xahuach{ acxtum cacakalhakaxpatit
huantu tahuan chatunu chatunu, y
necxnicu calalacataquitit porque
nac likalhtahuaka chiné huén:

Dios nipara tzind caucxilh-
puttn huanti tlancaj
camaklhcatzican,

pero xl4 luu calakalhamén
amakolh cristianos huanti
nipara tzind talacataquindn, y
hasta camaklhcatzican pi nitu
xkasatcén.

6Nac xlacatin Dios huixinin
cacamaklhcatzicéntit pi nittcu
minkasatcan laqui x14 nacalakalha-
manén, y nalakchdn quilhtamaca
acxni luu lactalipahu nacalimax-
tuyan. 7 Xlihuak huantu akatiyuj
lilayatit para mintaaklhuhuitcdn
o mintalipuhuancén, huak hua
camacahuilitit Dios, porque
x14 xliankalhind quilhtamact
caaklihuamdn.

8Xahuachi luu skalalh calata-
pétit, cuentaj catlahuétit huanta
tlahuayéatit osuchi huantu huanétit,
porque hui chatum huanti huanicén
akskahuini x14 luu casitziniyén,
xliankalhind quilhtamactd putzama
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ticuya cristiano namalaktzanke-
yahuay, xtachund litaxtuy cumu

la tantum lapanit putzatlahuan
xaticu nahuay porque tzincsnima.
9Pero huixinin chunatiy4 akstitum
calipahuéntit Quimpuchinacén
Cristo laqui chunad namakatlajayatit,
xahuachi stalanca cacatzitit pi nac
xlicalanca caquilhtamact lhuhua
talamanalh quinatalancan huanti na
talipahuén Cristo, xlacdn nachuné
calimapatinimdcalh huantu hui-
xinin caakspulamdn. 19Pero acxni
huixinin aya tipatikonitétit nahuén
huantu lanch patipétit, acalistan
Dios nacamaakstitumiliydn, naca-
maxquiyan licamama, litlihueke,

y nittcu catiliakatiyGntit, porque
tama lanca talipahu quiDioscan

caj xpalacata xtalakalhamanin x1a
quincatasaninitan laqui acxtum
natakalhiydhu Cristo amé lipaxtthu
y lilakéatit latdmat huantu necxnict
laksputa. 1 Xlicana pi caj xman hué
mininiy nakalhiy xlitlihueke xahua
nacacninanicdn canecxnicahud
quilhtamact. Chuné calalh, amén.

Pedro ahuaté caxakatlilacan
cristianos
12 Aquit csquinilh litldn quinta-
lacan Silvano huanti climaxtuy
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pi xlicana akstitum lipahuan
Quimpuchinacan, xlacata pi hua
catzoékli eé quincarta huantu
lancht ccamalakachanimachan,
anta aquit ccamalulokniman

pi xlihuak huantu lacuan
makamaklhtinanitatit nac
milatamatcin, anta stalanca
camasiyuniputundn Dios pi
xliankalhind quilhtamacu xla
casiculanatlahuaméan cumu
capaxquiyan, hua xpalacata aquit
ccalihuaniydn pi canecxnicahud
quilhtamact huixinin chunatiya
calipahudntit Dios y calilatapatit
xtapaxquit.

13Umakdlh cristianos huanti
talipahuan Cristo tahuilanalh
nac Babilonia, cumu xlacan na
hué Dios man calacsacnit chuna
cumu la huixinin, xlacan luu
cana lipaxthu caxakatlilacama-
chan; na caxakatlilacamachan
Marcos huanti climaxtuy cumu
lampara quinkahuasa. *Huantu
quilacata lipaxtihu calamacatiya-
pitit y calatzdctit.

Xliankalhina cacasiculanat-
lahuén Cristo, cacamaxquin
akatziyanca y lipaxthu latdmat
xlihuak huixinin huanti xman
hué tapeksiniyatit.
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